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vous aves eu la bonte de me faire venir. Ayant
celui ä present de me dire etc.

Brugg ce 4 Octob. 1755.
Zimmermann D1' M.

On fera surement des plaintes contre le pro-
cede de nos Mess. ici. Je vous prie Monsieur de
ne point faire mention de ma personne, si Foc-
casion se presentoit pour vous d'en parier.

71.

(»ern 33b. 49, Str. 139).

Monsieur etc.
Toutes les raisons qui m'ont empeche d'ex-

pedier ma traduction ont augmente depuis la
derniere lettre que j'eus l'honneur de vous ecrire,
au lieu de diminuer. Nous avons eu de nouvelles
elections (oü il me manqua 9 semaines pour pouvoir

pretendre ä la charge de douzenier) des
visites de nos chers parents Bernois de differents
endroits etc. Enfin je viens de finir mon ouvrage
qui a tres besoin d'etre corrige, revu, change.
La traduction du memoire de Mr. Muhlmann
viendra je ne scai quant, nous attendons d'autres
visites, mais toujours pouves-vous conter Monsieur

que si j'ai du tems ä moi qu'il y sera em-
ploye.

Je suis charme que vos opuscules allassent
bon train. Je vous prie tres fort de nie faire
parvenir un exemplaire aussitöt qu'ils seront sorti
de presse, j'aurai occasion de les annoncer par
ci par lä dans les journaux, gazettes etc.

Apparemment on vous avoit destine ä Got-
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vous SV«» ou la borito ào ino taire venir, ^.vant
eelui à present àe ino Ziro sto.

Liugg ss 4 Octob. 1755.
^ZMZN6?'M«K?ì L' N.

On leia sûrement clss plaintes contre ie pio-
escls clo nos Ness. ioi. je vous pris Nonsionr cls

ns point lane meution cls ma personne, si l'oc-
easion ss pi-eseutuit ponr vous Z'en parisi-.

71.

(Bern Bd. 19, Nr. 139).

Noiisisni- eto.
loutes les raisons czui ni'ont empeobe Z'ex-

veciisr ma traZuctiuii ont augmente clevuis la
clei'uiere lettre czue j'eus l'bounsui' cls vous sorirs,
au lieu cls cliininusr. Nous avous su cle nouvelles
elections son il nie manqua 9 semaines pour von-
voir- in-steucli'6 à la cbarge cle Zon^snisr) clss
visites cle nns eners parents Lernois cte clitkersnts
enctroits eto. Lniïn ie viens Zs tinir mon ouvrage
czui a trss besoin Z'êti's corrigé, isvn, ebangè.
La traZuetion Zu memoire Zs Nr. Nublmanu
visnZra js no soai quant, nous attonZons Z'autrss
visitos, mais tonjours pouvssvous ooutsr Non-
sisur qus si j'ai Zu tems à moi qu'il v sera sm-
plovs.

js suis ebarmê que vos opuscules allassent
bon tram, je vous prie très tort Zs ms tairs par-
vsnir un exemplaire aussitôt qn'ils seront sorti
Zs presse, .j'aurai oooasion Zs lss annoncer par
ci par là Zans les journaux, gazettes etc.

Apparemment «n vous avoit Zestmè à Oot-
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tingue la charge de chancelier. Mais je suis plus
que charme que vous paroisses vouloir la refuser.

Les libraires de Londres sont bien expedi-
tifs. Cela vous engagera toujours ä faire diligence
aussi. - •

Ne connoisses-vous pas Monsieur un livre
imprime ä Londres en 1754 intitule admonitions
from the dead. Je Fai vu annonce dans les
nouvelles litteraires de la Bibl. des sc. et des bx arts.
Sur le peu que j'en scai j'aurai fort envie de le
traduire. Heidegger s'est charge de le faire venir.

Je vous prie de rentercier de ma part Mr.
Monro de son souvenir et de lui faire agreer
mes complimens. Sa dissertation est-elle arrivee
Ne parle-t-il rien de Mr. Murray'?

J'ai l'honneur de vous envoyer 62 baches

pour les N 1—96 des gazettes litt, de Gottingue
en vous priant de me marquer ce que vous aves
debourse pour le port.

Me M. et ma femme vous assurent etc.
Comme vous etes decide Monsieur de rester en
Suisse n'aurions-nous jamais le bonheur de vous
voir avec Me votre Epouse ches nous?

J'ai l'honneur de me dire etc.
Brugg ce 11 Oet. 1755.

Zimmermann.
72.

(33ern S3b. 49, Str. 140).

Monsieur etc.
Voilä une tres mauvaise traduction d'une

piece tres mal ecrite. Je Fai fait fort ä la hate
tant pour en etre quitte d'autant plus vite que
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tingus la eliargs 6e «baueelisr. Nais js suis plus
qus ebarmê qus vous paroissês vouloir la rekussr.

Lss librairss 6s Londres «oui Kisn expedi-
tils. Osia vous engagera toujours à lairs diligenes
aussi.

Ns «ormoisses-vous pas Nonsieur uu livrs
imprime à Loudrss sn 1754 intitule admonitious
lroin tbs 6sa6. cls l'ai vn anuoueê 6aus les non-
velles littéraires 6e la Libi, clss se. st 6es K'" arts
8ur ls psu que j'su seai j'aurai tort envie 6e le
traduire. Leidegger s'est ebaigê 6s te laire venir,

,7e vous pris 6e ismsreier 6s ma part Nr,
^I/«>z?'« 6e sou souvenir et 6s lui lairs agrssr
rues eomplimeu«. 8a dissertation est-elle arrives?
Ns parle-t-il risn 6s Nr, ^/u^^KZ/?

cl'ai l'bonnsur 6s vous envover- 62 baebss

pour lss N 1—96 6«s galettes litt. 6e Lottingne
eu vons priant 6s rue marquer es qus vous avss
débourse pour le port.

N^ N. et ina l'emme vous assurent «te.
dîonuns vons êtes dseids Nonsisnr ds rsster «n
Kuisss u'aurious-uous jamais le boubeur de vou»
voir avee N« votrs Lpouss «Kês nons?

ll'ai l'bouusur ds me dire ste.

Lrugg es 11 Oet. 1755.

72,

sBern Bd, 49, Nr. 140),

Nousieur ete.
Voilà uus très mauvaise tiaduetiou d'uue

pieee très mat eerite. cls l'ai lait tort à la bats
tant pour sn êtrs qnitts d'autaut plus vits qus
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